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HONDA EU26i / EU30i

MANUALUL UTILIZATORULUI

Marcajul “e SPEC” simbolizează tehnologii protectoare ale mediului 
înconjurător, aplicate de Honda echipamentelor sale de generare de 
energie, ce reprezintă dorinţa noastră de ”a păstra natura pentru 
generaţiile următoare”.



Vă mulţumim că aţi achiziţionat un generator Honda.

Acest manual acoperă funcţionarea şi întreţinerea generatoarelor EU26i şi EU30is.

Toate informaţiile din prezenta publicaţie au la bază ultimele informaţii despre produs, 
disponibile în momentul aprobării bunului de tipar.

Honda Motor Co., Ltd. îşi rezervă dreptul de a efectua modificări în orice moment, fără 
notificare prealabilă şi fără nici o obligaţie din partea sa.

Nici o parte din prezenta publicaţie nu poate fi reprodusă fără acordul scris.

Acest manual trebuie considerat drept o parte componentă a generatorului şi trebuie să 
însoţească produsul în cazul unei revânzări.

Trebuie să acordaţi o atenţie deosebită specificaţiilor precedate de următorii termeni:
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! AVERTISMENT Indică un risc foarte mare de vătămare corporală gravă sau deces,
dacă nu sunt respectate instrucţiunile.

ATENŢIE: Indică un risc de vătămare corporală sau deteriorare a echipamentelor, 
dacă nu sunt respectate instrucţiunile.

NOTĂ: oferă informaţii utile.

Dacă apare o problemă sau dacă aveţi întrebări legate de generator, consultaţi un dealer 
autorizat Honda.

AVERTISMENT

Generatorul Honda este conceput să asigure o funcţionare sigură şi de încredere 
dacă este manevrat conform instrucţiunilor. Citiţi şi luaţi la cunoştinţă manualul de 
utilizare înainte de a manevra generatorul. Nerespectarea acestei instrucţiuni poate 
duce la vătămare corporală sau la deteriorarea echipamentelor.

• Ilustraţiile pot să difere în funcţie de model.
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1. INSTRUCŢIUNI PRIVIND SIGURANŢA

INFORMAŢII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANŢA

Generatoarele Honda sunt concepute să fie utilizate cu echipamente electrice care au un 
necesar de energie corespunzător. Alte utilizări pot duce la vătămarea operatorului sau la 
deteriorarea generatorului şi a altor bunuri.
Majoritatea vătămărilor sau a pagubelor de bunuri pot fi prevenite, dacă respectaţi toate 
instrucţiunile din acest manual şi cele de pe generator. Cele mai frecvente riscuri sunt 
prezentate mai jos, împreună cu cea mai bună metodă de a vă proteja pe dvs. şi pe 
ceilalţi.

Nu încercaţi niciodată să modificaţi generatorul. Aceasta poate provoca accidente, precum 
şi deteriorarea generatorului şi a aparatelor electrice.

• Nu conectaţi un prelungitor la toba de eşapament.
• Nu modificaţi sistemul de admisie.
• Nu ajustaţi regulatorul.
• Nu înlăturaţi tabloul de comandă şi nu modificaţi cablajul tabloului de comandă.

Responsabilitatea operatorului

Să ştie cum să oprească rapid generatorul, în caz de urgenţă.

Să înţeleagă cum să utilizeze toate comenzile generatorului, prizele de curent şi 
conexiunile.
Să se asigure că toate persoanele care manevrează generatorul primesc instruire 
adecvată. Nu lăsaţi copiii să manevreze generatorul fără supravegherea părinţilor.

Asiguraţi-vă că respectaţi instrucţiunile din acest manual referitoare la modul de utilizare a 
generatorului şi informaţiile privind întreţinerea. Ignorarea sau nerespectarea instrucţiunilor 
pot provoca accidente, precum şocuri electrice, iar sistemul de evacuare a gazelor de 
eşapament se poate deteriora.

Aşezaţi generatorul pe o suprafaţă plană înainte de utilizare.

Nu manevraţi generatorul dacă există capace scoase. Vă puteţi prinde mâna sau piciorul 
în generator, provocând astfel un accident.

Consultaţi-vă cu dealerul dvs. autorizat Honda în legătură cu demontarea şi efectuarea de 
lucrări de întreţinere şi service, pe care acest manual nu le acoperă.
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Riscuri asociate cu monoxidul de carbon

Gazul de eşapament conţine monoxid de carbon toxic, un gaz incolor şi inodor. Inhalarea 
gazului de eşapament poate provoca pierderea cunoştinţei şi chiar decesul.

Dacă folosiţi generatorul într-un spaţiu închis sau parţial închis, aerul pe care îl respiraţi 
poate conţine o cantitate periculoasă de gaz de eşapament.

Nu folosiţi niciodată generatorul într-un garaj, într-o casă sau în apropiere de ferestre sau 
uşi deschise.

Riscuri de şocuri electrice

Generatorul produce suficientă energie electrică pentru a provoca şocuri grave sau 
electrocutare, dacă este utilizat necorespunzător.
Utilizarea unui generator sau a unui aparat electric în condiţii de umiditate, precum ploaie 
sau zăpadă sau în apropiere de o piscină sau un sistem de irigaţii sau atunci când aveţi 
mâinile ude, poate duce la electrocutare.
Menţineţi generatorul uscat.

Dacă generatorul este depozitat afară şi nu este protejat împotriva vremii, verificaţi toate 
componentele electrice din tabloul de comandă înainte de fiecare utilizare. Umezeala sau 
gheaţa pot produce defecţiuni sau scurtcircuite la componentele electrice, lucru care poate 
duce la electrocutare.

Dacă suferiţi un şoc electric, consultaţi doctorul şi solicitaţi imediat îngrijire medicală.

Nu conectaţi generatorul la reţeaua electrică a unei clădiri, decât dacă a fost instalat un 
comutator de izolare de către un electrician calificat.
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Riscuri de incendiu şi arsuri

Nu utilizaţi generatorul în spaţiile cu risc ridicat de incendiu.

Atunci când instalaţi generatorul în încăperi ventilate, trebuie să respectaţi cerinţe 
suplimentare privind protecţia anti-incendiu şi anti-explozie.

Sistemul  de  evacuare  se  încinge  suficient  încât  să  provoace  aprinderea  anumitor 
materiale.

− Menţineţi generatorul la cel puţin 1 metru (3 ft.) de clădiri şi alte echipamente în 
timpul funcţionării.

− Nu izolaţi generatorul în nici un tip de structură.
− Menţineţi materialele inflamabile departe de generator.

Anumite piese ale motorului cu ardere internă sunt fierbinţi şi pot să provoace arsuri. Fiţi 
atenţi la avertismentele de pe generator.

Toba de eşapament se încălzeşte foarte tare în timpul funcţionării şi rămâne încinsă o 
anumită perioadă de timp după oprirea motorului. Aveţi grijă să nu atingeţi toba de 
eşapament când aceasta este încinsă. Lăsaţi motorul să se răcească înainte de a depozita 
generatorul în interior.

Nu turnaţi apă direct peste generator, pentru a stinge incendiile izbucnite. Utilizaţi un 
extinctor adecvat, conceput special pentru incendiile provocate de circuitele electrice sau 
de ulei.

Dacă inhalaţi fumul generat de un incendiu accidental la generator, consultaţi doctorul şi 
solicitaţi imediat îngrijire medicală.

Realimentaţi cu grijă

Benzina este extrem de inflamabilă, iar vaporii de benzină pot să explodeze. Lăsaţi 
motorul să se răcească, dacă generatorul a fost în funcţiune.

Realimentaţi cu combustibil numai în exterior, într-un spaţiu bine ventilat şi cu motorul 
oprit.

Nu umpleţi prea tare rezervorul de combustibil.

Nu fumaţi în apropierea sursei de benzină şi menţineţi la distanţă alte surse de foc şi 
scântei.

Depozitaţi benzina numai într-o canistră autorizată.

Asiguraţi-vă că aţi şters combustibilul vărsat înainte de a porni motorul.
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Scoaterea din uz

Pentru a proteja mediul, nu aruncaţi generatorul uzat, bateria, uleiul de motor etc. în mod 
neglijent, împreună cu deşeurile. Respectaţi legile sau regulamentele locale sau consultaţi- 
vă cu dealerul dvs. autorizat Honda, în situaţia în care doriţi să reciclaţi generatorul scos 
din uz.

Vă rugăm să depuneţi uleiul uzat de motor astfel încât această operaţiune să fie 
compatibilă cu reglementările de mediu. Vă recomandăm să depozitaţi uleiul uzat într-un 
recipient etanş şi să-l prezentaţi la staţia de service locală pentru recuperare. Nu aruncaţi 
uleiul la gunoi şi nu-l deversaţi pe sol.

O baterie depozitată necorespunzător poate să dăuneze mediului. Respectaţi întotdeauna 
regulamentele locale privind reciclarea bateriilor uzate. Contactaţi dealerul dvs. Honda 
pentru a solicita înlocuirea bateriilor.
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2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANŢĂ

Aceste etichete vă atrag atenţia asupra potenţialelor riscuri care pot provoca vătămări 
corporale grave. Citiţi cu atenţie etichetele, mesajele de siguranţă şi măsurile de protecţie 
descrise în acest manual.

Dacă o etichetă se dezlipeşte sau devine ilizibilă, contactaţi dealerul dvs. Honda pentru a o 
înlocui.

CITIŢI MANUALUL UTILIZATORULUI

ATENŢIE EŞAPAMENT

ATENŢIE COMBUSTIBIL ATENŢIE LA CONECTARE
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ATENŢIE FIERBINTE

ATENŢIE PRIZE



• Generatorul Honda este conceput să asigure o funcţionare sigură 
şi de încredere dacă este manevrat conform instrucţiunilor.
Citiţi şi înţelegeţi Manualul Utilizatorului înainte de a ut iliza

generatorul.  Nerespectarea  acestei  instrucţiuni  poate  duce  la 
vătămare corporală sau la deteriorarea echipamentelor.

• Gazul de eşapament conţine monoxid de carbon toxic, un gaz 
incolor şi inodor. Inhalarea gazului de eşapament poate provoca 
pierderea cunoştinţei şi chiar decesul.

• Dacă folosiţi generatorul într-un spaţiu închis sau parţial închis, 
aerul pe care îl respiraţi poate conţine o cantitate periculoasă de 
gaz de eşapament.

• Nu folosiţi niciodată generatorul într-un garaj, într-o casă sau în 
apropiere de ferestre sau uşi deschise.

• Nu conectaţi generatorul la reţeaua electrică a unei clădiri, decât 
dacă a fost instalat un comutator de izolare de către un electrician 
calificat.

• Conexiunile electrice auxiliare la reţeaua electrică a unei clădiri 
trebuie realizate de către un electrician calificat şi trebuie să fie în 
conformitate  cu  toate  legile  în  vigoare  şi  normele  privind 
electricitatea.  Conectările  necorespunzătoare  pot  alimenta  cu 
curent electric produs de generator reţeaua electrică a clădirii. 
Asemenea retururi pot electrocuta lucrătorii la aceste reţele, sau 
alte persoane care pot intra în contact accidental cu aceste cabluri, 
pe  durata  întreruperilor  de  curent,  sau,  când  se  restabileşte 
alimentarea cu curent electric în clădire,  generatorul ar putea 
exploda, s-ar putea arde sau ar cauza incendii în sistemul electric al 
clădirii.
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• Benzina este extrem de inflamabilă şi explozibilă. Opriţi motorul şi 
lăsaţi-l să se răcească înainte de a realimenta cu combustibil.

• Conectaţi şi înlăturaţi cutia adaptorului prizei de curent, pentru 
funcţionarea în paralel, numai cu motorul oprit.

• Pentru operarea ca simplă unitate, trebuie înlăturată cutia 
adaptorului prizei de curent pentru funcţionarea în paralel.

• Un sistem de evacuare încins poate provoca arsuri grave. 
Evitaţi contactul, dacă motorul a fost în funcţiune.
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[Pentru tipul U]
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ATENŢIE

▪ NU UTILIZAŢI ÎN INTERIOR DIN CAUZA PERICOLULUI DE INTOXICARE CU MONOXID DE 

CARBON.

▪ NU  CONECTAŢI PRIZA  ELECTRICĂ  A  GENERATORULUI  LA  INSTALAŢIA  ELECTRICĂ 

INTERIOARĂ.
▪ OPRIŢI MOTORUL ÎNAINTE DE REALIMENTAREA CU COMBUSTIBIL.
▪ VERIFICAŢI DACĂ EXISTĂ ULEI VĂRSAT SAU SCURGERI DE ULEI.

▪ NU UMPLEŢI REZERVORUL DE COMBUSTIBIL DINCOLO DE SEMNUL DE LIMITĂ MAXIMĂ.

▪ PENTRU EXPLICAŢII SUPLIMENTARE, CITIŢI MANUALUL DE UTILIZARE.

▪ ÎN  TIMPUL  DEPOZITĂRII  SAU  AL  TRANSPORTULUI,  VERIFICAŢI  DACĂ  CLAPETA 

REZERVORULUI DE COMBUSTIBIL ŞI CONTACTUL MOTORULUI SUNT ÎN POZIŢIA "OFF", 

PENTRU A PREVENI SCURGERILE DE COMBUSTIBIL.
▪ ASIGURAŢI-VĂ CĂ AŢI CONECTAT NUMAI CABLUL SPECIAL LA PRIZA DE CURENT PENTRU

UTILIZARE ÎN PARALEL.



• Amplasarea simbolului CE şi a etichetelor privind zgomotul

Tipurile G, GW, B, F

• MARCAJUL CE şi ETICHETA DE ZGOMOT
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[Exemplu: Eticheta de zgomot EU30is]

[Exemplu : EU30is cu semnul CE]

Clasa de 
performanţă

Clasa de 
protecţie IP

Greutate 
netă

Numele şi 
adresa 
vânzătoruluiAnul fabricaţiei

Numele producătorului şi adresa

ETICHETA DE ZGOMOT



3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

TIPUL STAŢIONAR

CAPAC FRONTAL

TIPUL PE ROTI

MÂNER STARTER 
MANUAL

BORNĂ ÎMPĂMÂNTARE

MÂNER FRONTAL 
PENTRU TRANSPORT

PANOU COMANDĂ
(vezi pag. 14)

PANOU COMANDĂ
(vezi pag. 14)

PANOU COMANDĂ
(vezi pag. 14)

ROŢI
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Seria cadrului

Notăţi seria şasiului în spaţiul de mai jos. Veţi avea nevoie de aceasta atunci când veţi 
comanda piese de schimb.
Seria şasiului 

MÂNER 
TRANSPORT

EŞAPAMENT BUŞON REZERVOR 
COMBUSTIBIL

FIŞĂ BUJIE

FILTRU AER

BUŞON UMPLERE ULEI

ŞURUB GOLIRE ULEI

CAPAC ÎNTREŢINERE 
ULEI CAPAC ÎNTREŢINERE 

STĂNGA

SERIE ŞASIU
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Contact motor
Soc
Robinet benzina

Comutator ECO

Prize A.C. Prize A.C.

Panoul de control

Tipurile F, G, GW

PRIZE DE CONECTARE ÎN PARALEL

Cuplaj operare paralel
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INDICATOR LUMINOS 
PREZENŢĂ TENSIUNE A.C.

INDICATOR LUMINOS 
SUPRASARCINĂ A.C.

INDICATOR LUMINOS 
ALERTĂ ULEI

CONTACT MOTOR

BUTON ŞOC

ROBINET BENZINĂ

CONTACT ACCELERAŢIE 
ECO

PRIZE A.C.

PROTECŢIE CIRCUIT D.C.

PRIZĂ D.C.

PROTECŢIE CIRCUIT A.C.

Prize C.A. (curent
Alternativ)

PRIZE A.C. PRIZE A.C.

PRIZE A.C.PRIZE A.C.

TIP B TIP U



Comutatorul de acceleraţie Eco

ECO:

Turaţia motorului este menţinută automat la ralanti când aparatul electric este deconectat 
şi este readusă la turaţia corespunzătoare de sarcina electrică, atunci când aparatul 
electric este conectat. Această poziţie este recomandată pentru reducerea la minimum a 
consumului de combustibil în timpul funcţionării.

NOTĂ:

• Sistemul de acceleraţie Eco nu va funcţiona eficient dacă aparatul electric necesită 
curent electric instantaneu.

• Când conectaţi simultan mai multe aparate cu sarcină electrică mare, comutaţi 
întrerupătorul Eco în poziţia OFF, pentru a reduce variaţiile de tensiune.

• La funcţionarea în Curent Continuu (C.C.), comutaţi întrerupătorul Eco în poziţia OFF.

OFF:

Sistemul de acceleraţie Eco nu funcţionează. Turaţia motorului este menţinută peste 
turaţia nominală.

Comutator ECO
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4. VERIFICAREA ÎNAINTE DE UTILIZARE

ATENŢIE:
Asiguraţi-vă că verificaţi generatorul pe o suprafaţă plană, cu motorul oprit.

1. Verificarea nivelul uleiului de motor.

ATENŢIE:

Utilizarea uleiurilor non-detergente sau a uleiurilor pentru motoare în doi timpi poate 
să reducă durata de viaţă a motorului.

Uleiuri recomandate

Utilizaţi uleiuri pentru motoare în patru timpi care îndeplinesc sau depăşesc cerinţele 
pentru categoria de servicii SE sau o categorie superioară (sau echivalentă). Verificaţi 
întotdeauna eticheta de serviciu API de pe rezervorul de ulei, pentru a vă asigura că 
aceasta cuprinde categoria SE sau o categorie superioară (sau echivalentă).

TEMPERATURA AMBIENTALĂ

SAE 10W-30 este recomandat pentru uz general. Celelalte tipuri de viscozitate afişate în 
tabel pot fi utilizate când temperatura mediului ambiant din zona dvs. se încadrează în 
intervalul indicat.
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Slăbiţi şurubul capacului de întreţinere şi scoateţi capacul de întreţinere.

Scoateţi buşonul de umplere pentru ulei şi ştergeţi joja cu o cârpă curată. Verificaţi nivelul 
uleiului, introducând joja în orificiul din blocul motor, fără a o înşuruba.
Dacă nivelul uleiului este sub limita minimă a jojei, completaţi cu ulei recomandat până la 
limita de sus a gâtului de umplere.

ATENŢIE:

Dacă utilizaţi motorul cu o cantitate de ulei insuficientă, acest lucru poate să 
provoace pagube serioase la motor.

NOTĂ:

Sistemul de avertizare pentru lipsa uleiului va opri imediat motorul, înainte ca nivelul de 
ulei să scadă sub limita de siguranţă. Cu toate acestea, pentru a evita neplăcerile unei 
opriri neprevăzute, este recomandat să verificaţi periodic nivelul de ulei.

17

Buşon ulei
Jojă Nivel maxim

Capac întreţinere pentru 
Ulei Orificiu umplere ulei Buşon ulei



2. Verificaţi nivelul combustibilului.

Dacă nivelul combustibilului este scăzut, completaţi rezervorul de combustibil până la 
nivelul din specificaţii.
După completare, strângeţi bine buşonul de umplere al rezervorului de combustibil.

Utilizaţi benzină fără plumb pentru autoturisme, cu o cifră octanică de cercetare egală sau 
mai mare de 91 (o cifră octanică la pompă egală sau mai mare de 86).
Nu utilizaţi niciodată benzină veche sau contaminată sau un amestec de ulei şi benzină. 
Evitaţi să murdăriţi sau să spălaţi cu apă rezervorul de combustibil.

! AVERTISMENT

• Benzina este extrem de inflamabilă şi poate exploda în anumite condiţii.

• Realimentaţi cu combustibil într-un spaţiu bine ventilat şi cu motorul oprit. Nu 
fumaţi şi nu produceţi flăcări sau scântei în spaţiul de realimentare al motorului 
sau de depozitare a benzinei.

• Nu supraîncărcaţi rezervorul de combustibil (nu depăşiţi semnul de limită 
maximă). După realimentare, asiguraţi-vă că aţi strâns bine buşonul de umplere 
al rezervorului de combustibil.

• Aveţi grijă să nu vărsaţi combustibil în timpul alimentării. Combustibilul vărsat 
sau vaporii de combustibil se pot aprinde. Dacă aţi vărsat combustibil, asiguraţi- 
vă că zona este uscată înainte să porniţi motorul.

• Evitaţi contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor. 
A NU SE LĂSA LA ÎNDEMÂNA COPIILOR.

PLIN

GOL

INDICATOR NIVEL

MARCAJ NIVEL 
MAXIM (ROŞU)

BUŞON REZERVOR
18



NOTĂ:

Benzina se degradează foarte uşor, în funcţie de anumiţi factori precum: expunerea la 
lumină, temperatură şi durata de neutilizare în timp.
În cel mai rău caz, benzina se contaminează în 30 de zile.

Utilizarea benzinei contaminate poate să afecteze grav motorul (carburator înfundat, 
supape blocate).
Astfel de avarii cauzate de combustibilul alterat nu sunt acoperite de garanţie. 
Pentru evitarea acestei situaţii, respectaţi cu stricteţe următoarele recomandări:
• Utilizaţi numai benzina specificată (vezi pagina 18).
• Utilizaţi benzină proaspătă şi curată.

• Pentru a încetini deteriorarea, păstraţi benzina într-o canistră de combustibil 
corespunzătoare.

• Pentru o depozitare îndelungată (de peste 30 de zile), goliţi rezervorul de combustibil şi 
carburatorul.

Benzina cu alcool

Dacă doriţi să utilizaţi benzină cu conţinut de alcool (gasohol), asiguraţi-vă că cifra 
octanică a acesteia este la fel de mare precum cea recomandată de Honda. Există două 
tipuri de „gasohol”: unul cu conţinut de etanol şi altul cu conţinut de metanol.
Nu utilizaţi benzină care conţine peste 10% etanol. Nu utilizaţi benzină cu metanol (metil 
sau alcool metilic) care nu conţine şi cosolvenţi şi inhibitori de coroziune pentru metanol. 
Nu utilizaţi niciodată benzină care conţine peste 5% metanol, chiar dacă are cosolvenţi şi 
inhibatori de coroziune.

NOTĂ:

• Avariile la instalaţia de combustibil sau problemele privind puterea motorului provocate 
de utilizarea combustibililor care conţin alcool nu sunt acoperite de garanţie.
Honda nu poate susţine utilizarea combustibililor care conţin metanol, deoarece 
dovezile privind eficienţa acestora sunt încă incomplete.

• Înainte de a achiziţiona combustibil de la o staţie necunoscută, încercaţi să aflaţi dacă 
combustibilul conţine alcool şi, dacă da, aflaţi tipul şi procentul de alcool utilizat.
Dacă observaţi anomalii de funcţionare în timp ce utilizaţi benzină cu alcool sau un tip 
de benzină despre care credeţi că ar conţine alcool, schimbaţi-o cu un tip de benzină 
despre care ştiţi că nu conţine alcool.
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3. Verificarea filtrului de aer

Verificaţi elementele filtrului de aer, pentru a vă asigura că sunt curate şi în stare bună. 
Desfaceţi capacul de întreţinere din partea stângă. Desfaceţi cele 4 cleme, scoateţi 
capacul filtrului de aer, scoateţi elementul filtrant din burete din capacul filtrului şi verificaţi 
ambele elemente.
Curăţaţi sau înlocuiţi elementul filtrant, dacă este cazul (vezi pagina 41).

ATENŢIE:

Nu porniţi niciodată motorul fără filtrul de aer. Motorul se va uza rapid din cauza 
impurităţilor, precum praf şi murdărie, care vor fi aspirate în motor, prin intermediul 
carburatorului.
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Capac filtru de aer Element hârtie

Cleme Element burete

Capac filtru aer



5. PORNIREA MOTORULUI

Pornire electrică 
(numai EU30is )

ATENŢIE:

În cazul în care porniţi motorul după ce aţi alimentat pentru prima dată, după o 
depozitare mai îndelungată sau după ce aţi rămas fără benzină, puneţi robinetul de 
benzină pe poziţia ON şi aşteptaţi 10 - 20 de secunde înainte de a porni motorul.

Înainte de a porni motorul, deconectaţi orice consumator de la priza de curent alternativ.

1. Puneţi robinetul de benzină pe poziţia ON. 

Deschis
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Robinet benzină

2. Trageţi butonul de şoc pe poziţia CLOSED (ÎNCHIS).

NOTĂ: Nu folosiţi şocul când motorul este cald sau temperatura aerului este ridicată.

Închis

Buton şoc



3. Puneţi contactul motor pe poziţia START şi ţineţi-l în această poziţie până când motorul 
porneşte.
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Contact motor
ATENŢIE:

Nu acţionaţi starterul electric mai mult de 5 secunde. Dacă motorul nu porneşte, 
eliberaţi cheia şi aşteptaţi cel puţin 10 secunde înainte de a acţiona starterul electric 
din nou.

NOTĂ:

Dacă turaţia starterului electric scade după o perioadă de timp, ne indică faptul că bateria 
trebuie reîncărcată.

4. după ce motorul porneşte, lăsaţi contactul motor să revină pe poziţia ON.

Contact motor



1. Puneţi butonul de şoc treptat pe poziţia OPEN în timp ce motorul se încălzeşte.
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Deschis

Buton şoc



Pornirea manuală

ATENŢIE:

În cazul în care porniţi motorul după ce aţi alimentat pentru prima dată, după o 
depozitare mai îndelungată sau după ce aţi rămas fără benzină, puneţi robinetul de 
benzină pe poziţia ON şi aşteptaţi 10 - 20 de secunde înainte de a porni motorul.

Înainte de a porni motorul, deconectaţi orice consumator de la priza de curent alternativ.

1. Puneţi robinetul de benzină pe poziţia ON. 

Deschis
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Robinet benzină

2. Trageţi butonul de şoc pe poziţia CLOSED (ÎNCHIS).

NOTĂ:
Nu folosiţi şocul când motorul este cald sau temperatura aerului este ridicată.

Închis

Buton şoc



3. Puneţi contactul motor pe poziţia ON.
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Contact motor

Contact motor



4. Trageţi mânerul starterului manual uşor până când simţiţi o mică rezistenţă, apoi trageţi 
brusc în direcţia săgeţii arătată mai jos.

ATENŢIE:

▪ Mânerul demarorului se poate retrage foarte rapid dacă îi daţi drumul. Astfel, vă 
poate trage mâna cu putere spre motor şi vă poate răni.

▪ Nu lăsaţi mânerul demarorului să se retragă singur. Readuceţi mânerul manual 
pe poziţie.

▪ Nu lăsaţi sfoara starter sa se frece de corpul generatorului deoarece sfoara se va 
uza prematur.

Mâner starter manual

26

5. Puneţi butonul de şoc treptat pe poziţia OPEN în timp ce motorul se încălzeşte.

Deschis

Buton şoc



▪ Operarea la mare altitudine

La mare altitudine, amestecul standard aer/combustibil va fi prea bogat. Performanţele se 
vor reduce şi consumul de combustibil va creşte.

Performanţele  la  mare  altitudine  pot  fi  îmbunătăţite  prin  modificări  specifice  ale 
carburatorului. Dacă utilizaţi mereu generatorul la altitudini mai mari de 1500 de metri 
peste nivelul mării, contactaţi un dealer autorizat Honda pentru a face modificările 
necesare carburatorului.

Chiar şi cu o reglare corespunzătoare a carburatorului, puterea motorului va scadea cu 
3.5% la fiecare 300 metri în plus în altitudine. Efectul altitudinii asupra puterii motorului va 
fi mai mare dacă aceste modificări ale carburatorului nu vor fi făcute.

ATENŢIE:

Utilizarea generatorului la o altitudine mai mică decât cea pentru care este reglat 
carburatorul, poate duce la reducerea performanţelor, supraîncălzire şi defecţiuni 
grave ale motorului produse de un amestec prea sărac aer/combustibil.
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6. UTILIZAREA GENERATORULUI

Asiguraţi-vă că aţi împământat generatorul atunci când echipamentele conectate sunt 
împământate.
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! AVERTISMENT

• Nu conectaţi generatorul la reţeaua electrică a unei clădiri, decât dacă a fost 
instalat un comutator de izolare de către un electrician calificat.

• Conexiunile electrice auxiliare la reţeaua electrică a unei clădiri trebuie realizate 
de către un electrician calificat şi trebuie să fie în conformitate cu toate legile în 
vigoare şi normele privind electricitatea. Conexiunile necorespunzătoare pot 
permite curentului electric din generator să treacă în cablurile de utilităţi. 
Aceasta poate duce la electrocutarea muncitorilor de la compania de utilităţi sau 
a altor persoane care intră în contact cu cablurile în timpul unei pene de curent, 
iar când energia electrică este restabilită, generatorul poate să explodeze, să se 
ardă sau să provoace incendii la reţeaua electrică a clădirii respective.

Bornă împământare

MARCAJ ÎMPĂMÂNTARE



ATENŢIE:

• Nu depăşiţi limita de curent specificată pentru fiecare priză de curent.

• Nu conectaţi generatorul la un circuit de uz casnic. Aceasta poate cauza 
avarierea generatorului sau a aparatelor electrocasnice.

• Nu modificaţi şi nu utilizaţi generatorul în alte scopuri decât cele pentru care 
acesta a fost prevăzut. De asemenea, respectaţi următoarele recomandări când 
utilizaţi generatorul.

• Nu conectaţi un prelungitor la ţeava de eşapament.

• Când este necesar un cablu electric prelungitor, asiguraţi-vă că utilizaţi un cablu 
flexibil cu manta din cauciuc rigid (IEC 245 sau un cablu echivalent).

• Limitaţi lungimea cablurilor prelungitoare; 60m (200ft.) pentru cablurile de 1,5 
mm2  (0,0023 in2) şi 100m (330ft.) pentru cablurile de 2,5 mm2  (0,0039 in2). 
Cablurile prelungitoare lungi vor scădea puterea utilă, din cauza rezistenţei din 
cablul prelungitor.

• Ţineţi generatorul la distanţă de alte cabluri sau fire electrice, precum liniile 
comerciale de alimentare cu energie.

NOTĂ:

• Priza de c urent continuu (D.C) poate fi utilizată în timp ce se foloseşte curentul 
alternativ. Dacă le folosiţi pe amândouă în acelaşi timp, fiţi atent să nu depăşiţi 
puterea maximă disponibilă pentru curentul alternativ.

Putere maximă pentru curent alternativ (A.C.): 
EU26i:  2.25 kVA;
EU30is: 2.65 kVA.

• Majoritatea motoarelor electrice cer o putere mai mare la pornire decât puterea 
nominală.

• Asiguraţi-vă că puterea nominală a sculelor sau a aparatelor ce urmează a fi 
alimentate nu depăşesc puterea generatorului. Nu depăşiţi niciodată maximul puterii 
nominale a g eneratorului. Nivelul de putere cuprins între puterea nominală şi 
puterea maximă poate fi utilizat pentru o perioadă de maximum 30 de minute.

• Limitaţi la 30 de minute funcţionarea care necesită putere maximă. 
Puterea maximă este:
EU 26i:  2,6 kVA; 
EU 30is: 3.0 kVA.

• Pentru o funcţionare continuă, nu trebuie să depăşiţi puterea nominală. 
Puterea nominală este:
EU 26i:  2,4 kVA; 
EU 30is: 2.8 kVA.

• În ambele cazuri, trebuie luat în considerare necesarul total de energie (VA) pentru 
toate aparatele conectate
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Folosirea prizei de curent alternativ

1. Porniţi motorul şi asiguraţi-vă că indicatorul luminos (verde) de prezenţă a tensiunii 
este aprins.

2. Verificaţi dacă consumatorul ce urmează a fi alimentat este oprit, apoi cuplaţi-l la 
generator.

Indicator luminos prezenţă a tensiunii 
(verde)
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Indicator luminos suprasarcină (roşu)

ATENŢIE:

• Supraîncărcarea semnificativă care determină aprinderea constantă a lămpii 
(roşii) de suprasarcină poate duce la avarierea generatorului. Supraîncărcarea 
temporară care determină aprinderea temporară a lămpii (roşii) de suprasarcină 
poate să scurteze durata de exploatare a generatorului.

• Asiguraţi-vă că toate aparatele sunt în bună stare de funcţionare înainte de a le 
conecta la generator. Dacă un aparat începe să se comporte anormal, scade în 
putere sau se opreşte brusc, treceţi imediat contactul motorului pe poziţia OFF 
(oprit). Deconectaţi apoi aparatul şi verificaţi dacă există semne ale defecţiunii.



Protecţia pentru circuitul de curent alternativ (A.C.) (modelele B, F, G, GP3, GW şi 
W)

Protecţiile pentru circuitul a.c. vor fi declanşate automat în poziţia OFF (butonul de 
comandă sare afară) dacă există un scurtcircuit sau o suprasarcină semnificativă a 
generatorului la priza de curent.
Dacă o protecţie pentru circuitul de curent alternativ trece automat în poziţia OFF, 
asiguraţi-vă  că  aparatul  (aplicaţia)  funcţionează  corespunzător  şi  nu  depăşeşte 
capacitatea de încărcare nominală a circuitului, înainte de a trece protecţia pentru circuitul 
de curent alternativ în poziţia ON (prin apăsarea butonului de comandă).

Protecţie circuit A.C 

(pentru priza nr.1)

Protecţie circuit A.C 

(pentru priza nr.2)

Priza nr. 2 pentru A.C.Priză nr. 1 pentru A.C.
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Indicatorii de prezenţă tensiune şi suprasarcină

Indicatorul luminos prezenţă a tensiunii (verde) va rămâne aprins în timpul utilizării în 
condiţii normale.
Dacă generatorul este în suprasarcină sau dacă există un scurtcircuit la conectarea 
consumatorului,  indicatorul  de  prezenţă  a  tensiunii  se  va  stinge,  indicatorul  de 
suprasarcină (roşu) se va aprinde, iar curentul către consumator va fi oprit.

Opriţi motorul dacă indicatorul de s uprasarcină (roşu) se aprinde şi verificaţi cauza 
suprasarcinii.

NOTĂ:

Indicatorul de suprasarcină (roşu) se aprinde şi în următoarele cazuri:

▪ Atunci când invertorul este supraîncălzit; curentul catre consumator va fi intrerupt. 
Verificaţi dacă gura de aerisire a generatorului nu este acoperita.

▪ Înainte de a conecta un consumator la generator, verificaţi dacă este în buna stare de 
functionare şi dacă puterea electrica nu o depaseste pe cea a generatorului. Apoi 
conectati stecherul consumatorului la priza şi porniţi motorul.

Indicator prezenţă tensiune (verde) Indicator suprasarcină (roşu)
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NOTĂ:

Atunci când porneşte un motor electric, ambii indicatori (roşu şi verde) se pot aprinde 
simultan. Acest lucru este normal dacă indicatorul de suprasarcină (roşu) se stinge după 
aproximativ 5 (cinci) secunde. Dacă becul roşu rămâne aprins, consultaţi un dealer 
autorizat Honda.



Conectarea în paralel

Vă rugăm să citiţi capitolul referitor la “Utilizarea generatorului” din acest manual înainte de 
a conecta orice echipament la generator.

Întotdeauna folosiţi numai cabluri/prize speciale pentru operarea în paralel (se 
comercializează separat).
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Priză cuplare în paralel Cablu / priză specială 
pentru cuplare în paralel

(se comercializează separat)

Asiguraţi-vă că puterea nominală a sculei sau a aparatului nu este mai mare decât cea a 
generatorului. Nu depăşiţi niciodată puterea nominală maximă a generatorului. Nivelul de 
putere cuprins între puterea nominală şi cea maximă poate fi utilizat pentru o perioadă de 
maximum 30 de minute.

Limitaţi la 30 de minute funcţionarea în regim de putere maximă. 
Puterea maximă pentru cuplarea în paralel este:

EU 26i:  5200 VA;
EU 30is: 6000 VA.

Pentru o funcţionare continuă, nu trebuie să depăşiţi puterea nominală. 
Puterea nominală pentru cuplarea în paralel este:

EU 26i:  4800 VA; 
EU 30is: 5600 VA.

În ambele cazuri, trebuie luat în considerare necesarul total de energie (VA) pentru toate 
aparatele conectate

ATENŢIE:

• Supraîncărcarea semnificativă care determină aprinderea constantă a lămpii 
(roşii) de suprasarcină poate duce la avarierea generatorului. Supraîncărcarea 
temporară care determină aprinderea temporară a lămpii roşii) de suprasarcină 
poate să scurteze durata de exploatare a generatorului.



AVERTIZARE !
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▪ Nu conectaţi niciodată generatoare care sunt diferite ca model şi tip.
▪ Nu conectati niciodata un alt cablu decât cel special pentru cuplarea în paralel.

▪ Conectati şi deconectaţi cablul special pentru cuplarea în paralel cu motorul 
oprit.

▪ Pentru folosirea unui singur generator, trebuie sa scoateţi cablul special pentru 
cuplarea în paralel.

1. Agăţaţi cutia prizei de pe cablul special de mânerul frontal al unităţii A sau B şi prindeţi 
cablul mai lung cu o clemă de mânerul frontal al celeilalte unităţi.

2. Conectaţi cablul special pentru cuplarea în paralel la cele doua generatoare.

Mâner frontal
Unitatea A

Cutie priză
Unitatea B

Clemă cablu

Cablu/priza special pentru 
cuplare în paralel



3. Asiguraţi-vă că generatoarele sunt împământate (legate la pământ) când echipamentul 
alimentat este împământat (legat la pământ).
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Borna împământare

4. Porniţi fiecare motor conform instrucţiunilor din capitolul “Pornirea motorului”.

▪ Dacă indicatorul de ieşire (verde) nu se aprinde şi indicatorul de suprasarcină (roşu) 
se aprinde, puneţi contactul motor pe poziţia STOP, opriţi motorul, apoi porniţi-l din 
nou.

5. Asiguraţi-vă că echipamentul pe care îl folosiţi este are contactul în poziţia off, apoi 
introduceţi ştecherul consumatorului în priza cablului special.

Priza C.A. (curent alternativ)

Cutie priză

ATENŢIE:

Asiguraţi-vă ca echipamentul pe care în folosiţi are butonul de contact în poziţia off. 
Dacă echipamentul pe care doriţi să-l folosiţi are butonul de contact pe poziţia on, 
acesta va porni brusc, iar acest lucru poate produce accidente sau vătămari 
corporale.



6. Puneţi butonul de contact al echipamentului pe care trebuie sa-l folosiţi în poziţa on. 
Indicatorul de prezenţă a tensiunii (verde) se va aprinde.

în caz de utilizare normala în caz de suprasarcină sau scurtcircuit
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Indicator prezenţă tensiune (verde) Indicator suprasarcină (roşu)

▪ În cazul folosirii în suprasarcină (vezi pag. 32) sau când apar probleme la echipamentul 
utilizat, indicatorul de prezenţă a tensiunii (verde) se va stinge, indicatorul de 
suprasarcină (roşu) se va lumina continuu, iar curentul va fi întrerupt.
În acest timp, motorul nu se va opri, deci motorul trebuie oprit punand contactul motor 
pe poziţia STOP.

NOTĂ:

▪ Indicatorul de suprasarcină (roşu) se mai aprinde şi în următoarele cazuri:

Atunci când invertorul este supraîncălzit; curentul către consumator va fi întrerupt. 
Verificaţi dacă gura de aerisire a generatorului este acoperită parţial sau total.

▪ Atunci când consumatorul necesită la pornire o putere mare, cum ar fi un motor electric 
etc., indicatorul de suprasarcină (roşu) şi indicatorul de ieşire (verde) se pot aprinde 
împreună pentru o perioadă scurtă de timp (aproximativ 4 secunde), dar acest lucru nu 
este ceva anormal. Dupa ce aţi pornit echipamentul, indicatorul de suprasarcină (roşu) 
se va stinge, iar indicatorul de prezenţă a tensiunii va rămâne aprins.

▪ Atunci când este oprită folosirea unui generator după pornirea echipamentului, cablul 
special pentru cuplarea în paralel trebuie scos de asemeni în acelaşi timp.

7. Dacă  este  întreruptă  din  nou  alimentarea  electrică  de  către  generator,  opriţi 
echipamentul care doriţi să-l folosiţi şi scoateţi ştecherul din priza de curent alternativ. 
Verificaţi dacă echipamentul şi conectarea este corectă şi că acesta nu cere o putere 
prea mare, apoi porniţi motorul.



Folosirea prizei de curent continuu (DC)

Priza de curent continuu poate fi folosită doar pentru încărcarea bateriilor de 12 V pentru 
automobile.

Puterea pe priza de curent continuu variaza conform poziţiei comutatorului sistemului de 
acceleraţie Eco. Când comutatorul acceleraţiei Eco este pe poziţia Eco, şi priza de curent 
alternativ nu este folosită, curentul la priza de curent continuu va fi de aproximativ o treime 
din curentul total livrat de generator.

Comutator acceleraţie
Eco

Model

OFF
Eco

(nu folosiţi priza de curent alternativ)

EU26i 10 A aproximativ 3.3 A
EU30is 12 A aproximativ 4 A
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1. Conectati cablul de încărcare la priza de curent continuu, apoi la bornele bateriei.

Protecţie circuit de curent continu

Cablu încărcare 
(se vinde separat)

Exemplu : EU 26i

Pornit Oprit



AVERTIZARE !
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▪ Pentru a preveni posibilitatea producerii de scântei în jurul bateriei, conectaţi 
cablul de încărcare prima dată la generator, apoi la baterie. Deconectaţi cablul 
întâi de la baterie.

▪ Înainte de a conecta cablul de încărcare la o baterie care este instalată pe un 
vehicul, deconectaţi cablurile pentru baterie ale vehiculului. Reconectaţi cablurile 
pentru baterie ale vehiculului după ce cablurile de încărcare au fost luate. Acestă 
procedură va preveni posibilitatea producerii unui scurtcircuit sau a unor scântei 
în cazul în care faceţi un contact accidental între bornele bateriei şi autovehicul.

ATENŢIE:

▪ Nu încercaţi să porniţi motorul unui automobil cu generatorul conectat la baterie. 
Generatorul ar putea fi avariat.

▪ Conectaţi borna pozitivă a bateriei la cablul pozitiv de încărcare. Nu inversaţi 
ordinea cablurilor de încărcare. Acest lucru ar putea produce avarii importante 
generatorului şi/sau bateriei.

AVERTIZARE !

• Bateriile produc gaze explozive; dacă se aprind şi explodează, pot provoca 
vătămări  corporale  grave  sau  pierderea  vederii.  Asiguraţi  o  ventilaţie 
corespunzătoare atunci când le încărcaţi.

• RISC CHIMIC: electrolitul bateriei conţine acid sulfuric. Contactul cu ochii sau 
pielea, chiar şi prin îmbrăcăminte, poate provoca arsuri grave. Purtaţi o mască 
protectoare şi îmbrăcăminte de protecţie.

• Ţineţi flăcările şi scânteile la distanţă şi nu fumaţi în perimetru.

REMEDIU: dacă vă intră electrolit în ochi, spălaţi din abundenţă cu apă caldă 
timp de cel puţin 15 minute şi adresaţi-vă imediat medicului.

• OTRAVĂ: electrolitul este otrăvitor. 
REMEDIU
- Extern: spălaţi cu apă din abundenţă.
- Intern: beţi multă apă sau lapte.

Continuaţi cu lapte de magneziu sau ulei vegetal şi adresaţi-vă imediat 
medicului.

• A NU SE LĂSA LA ÎNDEMÂNA COPIILOR



2. Porniţi motorul.

NOTĂ:

▪ Priza de curent continuu poate fi folosită în acelaşi timp cu priza de curent alternativ.

▪ O suprasarcină pe circuitul de curent continuu va declanşa protecţia circuitului de 
curent alternativ (butonul apăsat va sări). Dacă se întâmplă acest lucru, aşteptaţi 
câteva minute înainte să apăsaţi butonul protecţiei circuitului de curent continuu pentru 
a continua folosirea.
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Sistemul de avertizare lipsă ulei

Sistemul de avertizare lipsă ulei este conceput pentru a preveni avarierea motorului din 
cauza unei cantităţi insuficiente de ulei în carterul motorului. Înainte ca nivelul uleiului din 
carterul motorului să scadă sub limita de siguranţă, sistemul de avertizare pentru ulei va 
opri automat motorul (comutatorul motorului va rămâne în poziţia ON).

Dacă sistemul de avertizare pentru ulei opreşte motorul, indicatorul luminos pentru lipsă 
ulei (roşie) se va aprinde când acţionaţi demarorul, iar motorul nu va funcţiona. Dacă se 
întâmplă acest lucru, verificaţi nivelul uleiului de motor (vezi pagina 16).

Indicator luminos pentru lipsă ulei (roşu)



7. OPRIREA MOTORULUI

Pentru a opri motorul în caz de urgenţă, puneţi contactul motor pe poziţia OFF.

LA UTILIZARE NORMALĂ:

1. Opriţi aparatele conectate şi scoateţi ştecherul din priză.
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2. Puneţi contactul motor pe poziţia OFF.

Oprit

Contact motor

Oprit

Contact motor



3. Puneţi robinetul de benzină pe poziţia OFF.
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Oprit

OFF (oprit) Robinet benzină

4. După terminarea funcţionării în paralel, scoateţi cutia cablului special pentru cuplarea în 
paralel.

Cablu / priza special pentru cuplarea în paralel



8. ÎNTREŢINEREA

Scopul întreţinerii şi al programului de reglaje este de a menţine generatorul în stare optimă de 
funcţionare.
Realizaţi inspecţiile sau service-ul conform programului din tabelul de mai jos.
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! AVERTISMENT
Asiguraţi-vă că motorul este oprit înainte de a efectua orice operaţii de întreţinere sau 

reparaţii. Astfel, veţi elimina potenţialele pericole:

• Intoxicaţia cu monoxid de carbon din gazele de eşapament de la motor. Asiguraţi-vă că 

există suficientă ventilare atunci când acţionaţi motorul.

• Arsuri provocate de piesele încinse. Lăsaţi motorul şi instalaţia de evacuare să se 

răcească înainte de a le atinge.

• Vătămări corporale cauzate de piesele mobile. Nu porniţi motorul decât dacă aţi primit 

instrucţiuni în acest sens.

Toba de eşapament se încălzeşte foarte tare în timpul funcţionării şi rămâne încinsă pentru 

o anumită perioadă de timp după oprirea motorului. Aveţi grijă să nu atingeţi toba de 

eşapament când aceasta este fierbinte. Lăsaţi motorul să se răcească înainte de întreţinere.
ATENŢIE:

Utilizaţi piese originale Honda sau echivalente ale acestora. Utilizarea unor piese de schimb 

de calitate diferită poate duce la avarierea generatorului.

Program de întreţinere
PERIOADA OBIŞNUITĂ DE 
SERVICE (3)

La 
fiecare 
utilizare

În prima 
lună sau 

după 
primele 20 

de ore

La fiecare 3 
luni sau la 
50 de ore

La fiecare 6 
luni sau la 
100 de ore

În fiecare 
an sau la 
300 de oreARTICOL

Efectuată intervalul lunar indicat sau 
la intervalul orar menţionat, în funcţie 
de primul criteriu îndeplinit.
Uleiul de motor Verificare nivel ○

Schimb ○ ○

Filtru de aer Verificare ○
Curăţare ○ (1)
Înlocuire ○*

Pahar decantor Curăţare ○

Bujie Verificare – 
reglare

○

Înlocuire ○
Joc supape Curăţare-reglare ○ (2)
Chiulasă Curăţare La fiecare 500 de ore (2)

Rezervorul de 
combustibil şi 
filtrul

Curăţare ○ (2)

Furtun de 
combustibil

Verificare La fiecare 2 ani (se înlocuieşte, dacă este cazul) (2)

NOTĂ: * înlocuiţi doar elementul de hârtie

(1)A se trimite mai des la service dacă este utilizat în zone cu mult praf.

(2) Aceste articole trebuie reparate de către dealerul dvs. Honda, cu excepţia cazului în care aveţi 
uneltele corespunzătoare şi aveţi cunoştinţe de mecanică. Consultaţi manualul de service Honda 
pentru procedurile de service.

(3) Pentru utilizările în scopuri comerciale, înregistraţi orele de funcţionare pentru a stabili intervalele
corespunzătoare de întreţinere.



1. SCHIMBAREA ULEIULUI

Scurgeţi uleiul cât timp motorul este cald pentru a asigura o scurgere rapidă şi completă.

1. Deschideţi şi scoateţi capacul de întreţinere pentru ulei.

2. Scoateţi şurubul de scurgere şi joja de ulei, şi scurgeţi uleiul. Strângeţi la loc şurubul de 
scurgere.

3. Introduceţi uleiul recomandat şi verificaţi nivelul.
4. Reinstalaţi, închideţi şi zăvorâţi capacul de întreţinere pentru ulei.

43

Capacitate ulei motor: EU26i:  0.53 litri
EU30is: 0.55 litri

Nivel maxim

Buşon / jojă umplere ulei

Spălaţi-vă pe mâini cu apă şi săpun după ce aţi manevrat uleiul uzat.

NOTĂ:

Vă rugăm să depozitaţi uleiul uzat de motor într-un mod care este compatibil cu mediul 
înconjurător. Vă sugerăm să îl duceţi într-un recipient sigilat la staţia dvs. locală de service. 
Nu aruncaţi uleiul la gunoi şi nu îl turnaţi pe sol.



2. CURĂŢAREA FILTRULUI DE AER

Un filtru de aer murdar va restricţiona debitul de aer spre carburator. Pentru a preveni o 
funcţionare defectuoasă a carburatorului, curăţaţi filtrul de aer în mod regulat. Curăţaţi-l 
mai des dacă utilizaţi generatorul în zone cu mult praf.
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AVERTIZARE !

Nu folosiţi benzina sau solvenţi cu grad slab de curăţare pentru curăţarea filtrului de 
aer. Aceştia sunt inflamabili şi explozibili în anumite condiţii.

ATENŢIE:

Nu porniţi niciodată generatorul fără filtru de aer. Acest lucru poate duce la uzura 
prematură a motorului.

1. Deschideţi capacul de întreţinere din partea stângă 
a generatorului.

2. Desfaceţi clemele, scoateţi capacul filtrului de aer.

Capac filtru aer
Cleme

Cleme

3. Elementul de filtrare:

a. Scoateţi filtrul de burete din capacul filtrului de 
aer.

b. Spălaţi elementul filtrant de burete într-o soluţie de detergent 
casnic şi apă caldă, apoi spălaţi-l într-un solvent neinflamabil 
sau cu grad mare de curăţare. Lăsaţi elementul filtrant
să se usuce.

Capac filtru de aer

Element burete



c. Înmuiaţi elementul filtrant în ulei curat de motor 
şi stoarceţi-l de uleiul în exces. Motorul va 
scoate fum în timpul pornirii iniţiale dacă este 
lăsat prea mult ulei în elementul filtrant.

d. Reinstalaţi elementul filtrant în capacul filtrului 
de aer.
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4. Element de hârtie:

Dacă elementul de hârtie este murdar, înlocuiţi-l cu unul 
nou. Nu curăţaţi elementul de hârtie. Element hârtie

5. Reinstalaţi capacul filtrului de aer.
6. Închideţi şi blocaţi capacul de întreţinere din partea stângă a generatorului.

Capac filtru de aer



3. CURĂŢAREA PAHARULUI DECANTOR
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AVERTIZARE !

Benzina este extrem de inflamabilă şi explozivă în anumite condiţii. Nu fumaţi şi nu 
apropiaţi flăcări sau scântei în zonă.

Filtrul reţine murdaria şi apa care s-ar putea afla în rezervorul de benzină ce ar putea intra 
în carburator. Dacă motorul nu a fost pornit de mult timp, filtrul ar trebui curăţat.

1. Puneţi contactul motor pe poziţia STOP.
2. Puneţi robinetul de benzină pe poziţia OFF.
3. Deschideti capacul de întreţinere din partea stângă a generatorului.
4. Scoateţi capacul filtrului de aer şi elementul de hârtie. (vezi pag. 44 / 45)
5. Deconectaţi furtunul de aer care vine cuplat la filtrul de aer.

6. Scoateţi şurubul de 6 mm şi cele două piuliţe de 6 mm, apoi scoateţi suportul filtrului de 
aer.

Furtun epurator

Şurub 6 mm Piuliţe 6 mm

Suport filtru de aer



7. Scoateţi paharul decantor răsucind în sens contrar acelor de ceasornic.

8. Curăţaţi paharul decantor, garnitura de cauciuc şi filtrul în solvent cu mare grad de 
curăţare.

9. Reasamblaţi filtrul, garnitura de cauciuc şi paharul decantor. Strângeţi bine.

10.Reinstalaţi baza filtrului de aer şi conectaţi furtunul epuratorului la suportul filtrului de 
aer.

11. Închideţi capacul de întreţinere din partea stângă a generatorului.
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AVERTIZARE !

Dupa montarea paharului decantor, verificaţi dacă există scurgeri de benzină şi 
asiguraţi-vă că zona este uscată înainte de a porni motorul.

Filtru

Garnitură cauciuc 

Pahar decantor



4. CURĂŢAREA BUJIEI

BUJIE RECOMANDATĂ: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

Pentru a asigura o funcţionare corectă a motorului, bujia trebuie să fie corect calibrată şi 
fără depuneri.

1. Deschideţi capacul de întreţinere din partea stângă a generatorului.
2. Scoateţi şurubul capacului de întreţinere al bujiei şi capacul.

Capac de întreţinere bujie

Şurub capac

3. Scoateţi fişa bujiei.
4. Curăţaţi orice depunere din jurul bazei bujiei
5. Folosiţi cheia specială de bujii pentru a desfileta bujia.

.
Cheie bujie Tijă cheie

Fişă bujie
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6. Inspectaţi vizual bujia. Schimbaţi-o dacă izolatorul este crăpat sau ciobit. 
Curăţaţi bujia cu o perie de sârmă dacă vreţi să o refolosiţi.

7. Măsuraţi distanţa între electrozi cu un calibru (leră).

Distanţa între electrozi ar trebui să fie între 0.7-0.8 mm. Corectaţi dacă este necesar 
îndoind cu grijă electrodul lateral.

Distanţa între electrozi
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8. Montaţi bujia cu avertizare, cu mâna, pentru a preveni deteriorarea filetului.

9. După ce aţi montat cu mână o nouă bujie, aceasta ar trebui strânsă  ½ ture cu cheia 
pentru a comprima şaiba.
Dacă aţi montat o bujie folosită, aceasta ar trebui strânsă între ⅛ şi ¼ ture după ce a 
fost montată.

10.Remontaţi capacul de întreţinere al bujiei şi strângeţi şurubul capacului.
11. Închideţi capacul de întreţinere partea stângă a generatorului.

ATENŢIE:

▪ Bujia trebuie strânsă bine. O bujie strânsă incorect se poate încălzi excesiv şi 
poate avaria generatorul.

▪ Nu folosiţi niciodată o bujie cu o cifră termică necorespunzătoare.



5. ÎNLOCUIREA SIGURANŢEI
(numai EU30is)

Dacă s-a ars siguranţa, starterul electric (demarorul) nu va funcţiona până când aceasta 
va fi înlocuită.

1. Puneţi contactul motor pe poziţia OFF.
2. Scoateţi cele patru piulite de 6 mm şi capacul frontal al generatorului.

Capac frontal
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Piuliţe 6 mm

3.  Scoateţi capacul de protecţie al siguranţei şi înlocuiţi siguranţa. 
Siguranţa corespunzătoare este de 5A.

Capac protecţie siguranţă

ATENŢIE:

▪ Dacă siguranţa se arde prea des, determinaţi cauza şi corectaţi problema înainte 
de a continua utilizarea generatorului.

▪ Nu folosiţi niciodată o siguranţă de alt amperaj decât cel specificat. Acest lucru 
poate duce la avarierea sistemului electric şi chiar la incendii.



6. SCOATEREA BATERIEI / INSTALAREA
(numai EU30is)

AVERTIZARE !

• Bateriile produc gaze explozive; dacă se aprind şi explodează, pot provoca 
vătămări  corporale  grave  sau  pierderea  vederii.  Asiguraţi  o  ventilaţie 
corespunzătoare atunci când le încărcaţi.

• RISC CHIMIC: electrolitul bateriei conţine acid sulfuric. Contactul cu ochii sau 
pielea, chiar şi prin îmbrăcăminte, poate provoca arsuri grave. Purtaţi o mască 
protectoare şi îmbrăcăminte de protecţie.

• Ţineţi flăcările şi scânteile la distanţă şi nu fumaţi în perimetru.

REMEDIU: dacă vă intră electrolit în ochi, spălaţi din abundenţă cu apă caldă 
timp de cel puţin 15 minute şi adresaţi-vă imediat medicului.

• OTRAVĂ: electrolitul este otrăvitor. 
REMEDIU
- Extern: spălaţi cu apă din abundenţă.
- Intern: beţi multă apă sau lapte.

Continuaţi cu lapte de magneziu sau ulei vegetal şi adresaţi-vă imediat 
medicului.

• A NU SE LĂSA LA ÎNDEMÂNA COPIILOR

Scoaterea:
1.
2.
3.
4.

Puneţi contactul motor pe poziţia OFF.

Scoateţi cele patru piuliţe de 6 mm şi capacul frontal. 
Scoateţi banda de fixare a bateriei.
Deconectaţi cablul de la borna de minus (-) a bateriei, apoi cablul de la borna de plus ()
a bateriei.

Borna (-)

5. Scoateţi bateria şi tamponul pentru fixarea bateriei din tava în care este aşezată bateria.

Bandă fixare baterie

Borna de plus (+)
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Tampon baterie

Borna de minus (-)



Instalare:

1. Verificaţi dacă contactul motor este pe poziţia OFF.

2. Conectaţi cablul (+) la borna de plus a bateriei, apoi cablul (-) la borna de minus a 
bateriei. Strângeţi bine şuruburile şi piuliţele.

3. Instalaţi banda de fixare a bateriei.
4. Instalaţi capacul frontal, apoi cele patru piuliţe de 6 mm.

ATENŢIE:

Atunci  când  deconectaţi  cablurile  bateriei,  deconectaţi  prima  oara  terminalul 

bateriei. Pentru a conecta, conectati terminalul pozitiv al bateriei mai intai, apoi cel 
pozitiv. Niciodata nu c onectati/deconectaţi cablurile bateriei în ordine inversa 
deoarece acest lucru va produce un scurtcircuit atunci când cablurile vor atinge 
bornele.

Acest simbol de pe baterie înseamnă că acest produs nu poate fi tratat  ca un 
deşeu casnic.

NOTĂ:

O depozitare necorespunzătoare a bateriei poate fi dăunătoare pentru mediul înconjurător 
şi pentru sănătatea umană.
În orice caz verificaţi reglementările locale referitoare la depozitarea bateriilor.
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9. TRANSPORT / DEPOZITARE

Pentru a preveni scurgerile de ulei în timpul transportului sau al depozitării temporare, 
generatorul trebuie fixat pe verticală, în poziţia normală de funcţionare, cu comutatorul 
motorului pe poziţia OFF.
Mânerul buşonului pentru rezervorul de combustibil este rotit în sens antiorar în poziţia 
OFF.
Lăsaţi motorul să se răcească înainte de a roti mânerul buşonului pentru rezervorul de 
combustibil în poziţia OFF.

! AVERTISMENT

În timpul transportului generatorului:

• Nu umpleţi excesiv rezervorul.

• Nu utilizaţi generatorul dacă acesta este amplasat într-un vehicul. Scoateţi 
generatorul din vehicul şi utilizaţi-l într-un spaţiu bine aerisit.

• Evitaţi un spaţiu expus la lumina soarelui atunci când amplasaţi generatorul într- 
un vehicul. Dacă generatorul este lăsat timp de mai multe ore într-un vehicul 
închis,  temperatura  ridicată  din  interior  poate  provoca  evaporarea 
combustibilului şi poate duce la o explozie.

• Nu conduceţi pe teren accidentat pentru o perioadă de timp îndelungată, dacă 
aveţi generatorul la bord. Dacă trebuie să transportaţi generatorul pe teren 
accidentat, trebuie să scurgeţi combustibilul din generator în prealabil.

NOTĂ:

Pentru a transporta generatorul, trebuie să-l ţineţi de mâner (zonele haşurate din figura de 
mai jos).

Piesă de fixare
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Şurub golire carburator

Înainte de a depozita generatorul pe o perioadă mai lungă de timp:
1. Asiguraţi-vă că în zona de depozitare să nu fie umiditate şi praf în mod excesiv.
2. Scoateţi benzina:
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AVERTIZARE !

Benzina este foarte inflamabilă şi devine explozivă în numite condiţii. Faceţi 
aceasta operaţiune într-o zonă bine ventilată cu motorul oprit. Nu fumaţi şi nu 
apropiaţi scântei sau flăcări de zona unde realizaţi scurgerea combustibilului.

a. Scoateţi  capacul  de  întreţinere  din  partea  stângă  a 
generatorului.

b. Puneţi robinetul de benzină pe poziţia ON apoi desfaceţi 
şurubul de golire al carburatorului. Scurgeţi benzina din 
carburator şi din rezervor într-un recipient corespunzător.

c. Strângeţi şurubul de golire al carburatorului, puneţi robinetul 
de  benzină  pe  poziţia  OFF  şi  închideţi  capacul  de 
întreţinere din partea stângă a generatorului.

1. O dată pe lună reîncărcaţi bateria. (numai EU30is)
2. Schimbaţi uleiul motorului.
3. Scoateţi bujia şi turnaţi aproximativ o l ingură de ulei curat

de motor în cilindru. Actionati starterul de cateva ori pentru a distribui uleiul în motor, 
apoi reinstalaţi bujia.

6. Trageţi uşor mânerul starterului manual până când simţiţi o r ezistenţă. La acest 
moment, pistonul se află în punctul de compresie maximă şi ambele supape (de 
admisie şi de evacuare) sunt închise. Depozitarea motorului în aceasta poziţie va 
preveni coroziunea internă.

Mâner starter manual



10. DEPANARE

Când motorul nu porneşte:

Este combustibil în 
rezervor?

NU Umpleţi rezervorul de 
combustibil.

DA

Comutatorul motorului este 
în poziţia ON?

NU Rotiţi comutatorul motorului 
în poziţia ON.

DA

Robinetul de benzină este 
deschis (poziţia ON)?

NU Deschideţi robinetul de 
benzină (poziţia ON)

DA

Există suficient ulei în 
motor?

NU Completaţi cu uleiul 
recomandat (vezi pag. 16)

DA

Bujia este în stare bună de 
funcţionare?

NU Curăţaţi, reajustaţi distanţa 
dintre electrozi şi uscaţi 
bujia. Înlocuiţi, dacă este 
cazul (vezi pag. 48).

DA

Este suficientă benzină în 
carburator?

NU Curăţaţi paharul decantor 
(vezi pag. 46).

DA
Pentru a verifica:

Dacă motorul nu porneşte, 
prezentaţi generatorul la un 
dealer autorizat Honda.

1.  Închideţi robinetul

benzină şi desface 

de golire al carbur

de

ţi şurubul 

atorului;
2.  Deschideţi robinetul de 

benzină. Benzina ar trebui 

să curgă liber prin orificiul 

de golire.
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Aparatul alimentat nu funcţionează:

Protecţia pentru circuitul
c.a. este în poziţia ON? (cu 
excepţia modelului U)

NU

DA

Comutaţi protecţia pentru 
circuitul c.a. în poziţia ON.

suprasarcină NU Duceţi generatorul la un 
dealer autorizat Honda.

Indicatorul de prezenţă a 
tensiunii este aprins?

DA
NU

Indicatorul de 
este aprins?

DA

Prezentaţi generatorul la 
un dealer autorizat Honda.

Verificaţi aparatul electric 
sau echipamentul ce 
urmează a fi alimentat 
pentru eventuale defecte.

FĂRĂ DEFECTE

DEFECTE

• Înlocuiţi aparatul electric 
sau echipamentul.

• Duceţi aparatul electric 
sau echipamentul la un 
atelier electric pentru 
reparaţii.

Nu există curent electric la priza de curent continuu (c.c.):

Protecţia circuitului de c.c. 
este pe poziţia ON?

NU Puneţi protecţia circuitului 
de c.c. pe poziţia ON.

DA Prezentaţi generatorul la 
un dealer autorizat Honda.
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11. SPECIFICAŢII

Dimensiuni şi greutate
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Model EU26i
Codul de descriere al echipamentului EZGE

Lungime Modelul staţionar 658 mm

Model pe roţi 658 mm

Lăţime Modelul staţionar 447 mm

Model pe roţi 482 mm

Înălţime Modelul staţionar 558 mm

Model pe roţi 570 mm

Greutatea la gol Modelul staţionar 53.7 kg

Model pe roţi 55.9 kg

Motor
Model GX160 K1
Tip motor 4 timpi, OHV, monocilindru
Capacitate 163 cm3

Alezaj x Cursă 68 X 45 mm
Raport de compresie 8.5:1

Turaţie motor 2500 – 3800 rpm
3500 – 3800 rpm cu sistemul de acceleraţie eco 

oprit (pe poziţia OFF)

Sistem de răcire Aer forţat
Sistem de aprindere Magneto-tranzistorizată
Capacitate baie ulei 0.53 litri
Capacitate rezervor benzina 13.3 litri
Bujie BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)

Generator
Model EU 26i

Tip F, G, GW, B

Priza 
curent 
alternativ

Tensiune nominală (V) 
Frecvenţă nominală (Hz) 
Amperaj nominal (A) 
Putere nominală (kVA) 
Putere maximă (kVA)

230
50

10.5
2.4
2.6

Priza curent continuu Numai pentru încărcarea bateriilor de 
automobile de 12V.

12 V, 10A



Zgomot
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Model EU26i
Tip F, G, GW, B

Nivelul de presiune sonoră la punctul de 
lucru (2006/42/CE)

Microphone point = Punct microfon
CONTROL PANEL = TABLOU DE COMANDĂ

Center = Centru

73 dB (A)

Abatere 2 dB (A) --------

Nivelul de putere acustică măsurat 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

88 dB (A) --------

Abatere 2 dB (A) --------

Nivelul garantat de putere acustică 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

90 dB (A) --------

„Cifrele menţionate reprezintă niveluri de emisii şi nu sunt neapărat niveluri de lucru sigure. 
Chiar dacă există o corelare între nivelurile de emisii şi cele de expunere, aceasta nu 
poate fi utilizată cu încredere pentru a stabili dacă sunt necesare sau nu măsuri de 
siguranţă suplimentare. Printre factorii care influenţează nivelul efectiv de expunere a forţei 
de muncă, se numără caracteristicile încăperii de lucru, celelalte surse de zgomot etc., 
respectiv numărul de utilaje şi celelalte procese adiacente, precum şi intervalul de timp în 
care un operator este expus la zgomot. De asemenea, nivelul de expunere permis poate 
varia de la o ţară la alta. Aceste informaţii îi vor permite totuşi utilizatorului utilajului să 
efectueze o evaluare mai bună a pericolelor şi riscurilor”.

NOTĂ:
Specificaţiile sunt supuse modificării fără notificare prealabilă.



[EU 30is]
Dimensiuni şi greutate
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Model EU30is
Codul de descriere al echipamentului EZGF

Lungime Modelul staţionar 658 mm

Model pe roţi 658 mm

Lăţime Modelul staţionar 447 mm

Model pe roţi 482 mm

Înălţime Modelul staţionar 558 mm

Model pe roţi 570 mm

Greutatea la gol Modelul staţionar 59.0 kg

Model pe roţi 61.2 kg

Motor
Model GX200
Tip motor 4 timpi, OHV, monocilindru
Capacitate 196 cm3

Alezaj x Cursă 68 X 54 mm
Raport de compresie 8.5:1

Turaţie motor 2500 – 3800 rpm
3500 – 3800 rpm cu sistemul de acceleraţie eco 

oprit (pe poziţia OFF)

Sistem de răcire Aer forţat
Sistem de aprindere Magneto-tranzistoriala
Capacitate baie ulei 0.55 l
Capacitate rezervor benzina 13.0 l
Bujie BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)

Generator
Model EU 30is

Tip F, G, GW, B U

Priza 
curent 
alternativ

Tensiune nominala (V) 
Frecventa nominala (Hz) 
Amperaj nominal (A) 
Putere nominala (kVA) 
Putere maxima (kVA)

230 240
50 50

12.2 11.7
2.8
3.0

Priza curent continuu
Numai pentru încărcarea bateriilor de 

automobile de 12V.
12 V, 12 A



Zgomot
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Model EU30is

Tip F, G, GW, B U

Nivelul de presiune sonoră la punctul de 
lucru

(2006/42/CE)

Microphone point = Punct microfon
CONTROL PANEL = TABLOU DE COMANDĂ

Center = Centru

74 dB (A) ----------

Abatere 2 dB (A) --------

Nivelul de putere acustică măsurat 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

89 dB (A) --------

Abatere 2 dB (A) --------

Nivelul garantat de putere acustică 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

90 dB (A) --------

„Cifrele menţionate reprezintă niveluri de emisii şi nu sunt neapărat niveluri de lucru sigure. 
Chiar dacă există o corelare între nivelurile de emisii şi cele de expunere, aceasta nu 
poate fi utilizată cu încredere pentru a stabili dacă sunt necesare sau nu măsuri de 
siguranţă suplimentare. Printre factorii care influenţează nivelul efectiv de expunere a forţei 
de muncă, se numără caracteristicile încăperii de lucru, celelalte surse de zgomot etc., 
respectiv numărul de utilaje şi celelalte procese adiacente, precum şi intervalul de timp în 
care un operator este expus la zgomot. De asemenea, nivelul de expunere permis poate 
varia de la o ţară la alta. Aceste informaţii îi vor permite totuşi utilizatorului utilajului să 
efectueze o evaluare mai bună a pericolelor şi riscurilor”.

NOTĂ:
Specificaţiile sunt supuse modificării fără notificare prealabilă.



12. SCHEMA DE CIRCUIT

INDEX

(în interiorul manualului înaintea coperţii din spate)

EU26i: Tipurile B, W, F, G … … … … … … … … … … … … … … … … … … … … … … …  W-1 
EU30is: Tipurile G, GW, B, F ............................................................................... W-2
EU30is: Tipul U .................................................................................................... W-3

PRESCURTĂRI
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Denumire Denumire

ACCP 
ACNF
ACOR 
BAT
ChW 
CPB 
CPG
DCD 
DCNF
DCCP 
DCW 
DCOR
EcoSw 
EgB
EgG 
Esw 
FrB
Fu 
GeB
GT
IgC 
IgU 
IU 
MW 
OLSw 
OAL 
OI

Protecţie circuit de curent alternativ 
Filtru anti-parazit curent alternativ
Priza curent alternativ 
Baterie
Înfăşurare încărcare 
Bloc panou control
Împământare panou control
Dioda curent continuu
Filtru antiparazit curent continuu 
Protecţie circuit de curent continuu 
Înfăşurare curent continuu
Priza curent continuu

Comutator acceleraţie Eco 
Bloc motor
Împământare motor 
Contact motor 
Cadru (şasiu)
Siguranţă
Bloc generator 
Bornă împământare 
Bobina de inducţie 
Unitate aprindere 
Unitate invertor 
Înfăşurare principală
Contact avertizor nivel ulei 
Indicator avertizor ulei 
Indicator de suprasarcină

PL 
POR
REG 
SW
SP
StM 
StpM 
StR

Indicator tensiune de ieşire 
Priză conectare în paralel
Regulator

Înfăşurare secundară 
Bujie
Starter motor

Motor pas cu pas (carburator) 
Releu starter electric

CODUL CULORILOR PENTRU 

CABLURI

Bl 
Y
Bu
G 
R 
W
Br 
Lg
Gr 
Lg
O 
P

NEGRU 
GALBEN 
ALBASTRU 
VERDE 
ROŞU
ALB 
MARO
VERDE DESCHIS
GRI

ALBASTRU DESCHIS 
PORTOCALIU
ROZ



CONEXIUNILE CONTACTELOR

CONTACT MOTOR
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CONTACT ACCELERAŢIE ECO

ACCELERAŢIE ECO



PRIZE :
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FORMA PRIZEI TIPUL

G, GW

B

F

U



Scheme electrice
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ADRESELE PRINCIPALILOR DISTRIBUITORI Honda

Pentru informaţii ulterioare, vă rugăm să contactaţi Centrele de 
Informaţii pentru Clienţi Honda la următoarele adrese sau numere 
de telefon:
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